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Mirad, amigas, 4 cuatro suerles de linaje (y estadme atentas), se
pueden reducir todos los que hay en el mundo, que son estos: unos que
tuvieron principios humildes, y se fueron extendiendo y dilatando hasta
llegar 4 una suma grandeza; otros que tuvieron principios grandes, y
los fueron conservando, y los conservan y mantienen en el sér que co-
menzaron; olros que aunque tuvieron prineipios grandes, acabaron en
punta como pirdmide, habiéndose disminuido y aniquilado su prin-
cipio hasta parar en nonada, como lo es la-punta de la piramide,
que respecto de su hasa ¢ asiento no es nada; ofros hay, v éstos son los
més, que ni tuvieron principio bueno ni razonable medio, y asi tendran
el fin sin nomhre, como el linaje de la gente plebeva y ordinaria.

De los primeros que tuvieron principio humilde y subieron 4 la
grandeza que ahora conservan, te sirva de ejemplo la casa otomana,
que de un humilde y baje pastor que le di6 principio, estd en la cum-
bre que la vemos. Del segundo linaje, que tuvo principio en grandeza
¥ la conserva sin aumentarla, serdn ejemplo muchos principes, que por
herencia lo son v se conservan en ella, sin aumentarla ni disminuirla,
conteniéndose en los limites de sus estados pacificamente.

De los que comenzaron grandes v acabaron en punta hay millares
de ejemplos, porque todos los Faraones y Tolomeos de Egipto, los
Césares de Roma, con toda la caterva (si es que se le puede dar este
nombre) de infinitos principes, monarcas, sefiores, medos, asirios,
persas, griegos y hiarbaros, todos estos linajes y sefiorios han acabado en
punta v en nonada, asi ellos como los que les dieron principio, pues
no serd posible hallar ahora ninguno de sus descendientes, y-—si le
hallasemos seria en bajo y humilde estado.

Del linaje plebevo no tengo qué_decir sino que sirve =dlo de acre-
centar el nimero de los que vivefl sin que merezean otra fama ni otro
elogio sus grandezas. De odo lo dicho quiero que infirdis, bobas mias,
que es grande la confusion que hay entre los linajes, y que solos aque-
llos parecen grandes ¢ ilustres, que lo muestran en la virtud y en la ri-
queza y liberalidad de sus duefios.

Dije virtudes, riquezas y liberalidades, porque el grande que fué
vicioso, serd vicioso grande, y el rico no liberal, serd un avaro mendigo:
que al poseedor de las riquezas no le hace dichoso el tenerlas, sino el
gastarlas, y no el gastarlas como quiera, sino el saberlas bien gastar.

Al caballero pobre no queda otro camino para mostrar que es ca-
ballero, sino el de la viriud, siendo afable, bien criado, cortés, comedido

y oficioso; no soberbio, no arrogante, no murmurador, y sobre todo
caritativo, que con dos maravedis que con dnimo alegre dé al pobre, se
mostrara tan liberal como el que 4 campana herida da limosna, y no
habra quien le vea adornado de las referidas virtudes, que aunque
no le conozca deje de juzgarle y tenerle por de buena casta; y el
no serlo seria milagro, y siempre la alabanza fué premio de la virtud,
¥ los virtuosos no pueden dejar de ser alabados.

Dos caminos hay, hijas, por donde pueden ir los hombres y lle-
gar 4 ser ricos y honrados: el uno es ¢l de las letras, el otro el de las
armas, debajo de la influencia del planeta Marte; asi que. casi me
es forzoso seguir por su camino, y por él tengo de ir 4 pesar de todo
el mundo; y serd en balde cansaros en persuadirme 4 que no quiera yo
lo que los cielos quieren, la fortuna ordena, y la razén pide, y sobre
todo mi voluntad desea: pues con saber. como sé, los inumerables tra-
bajos que son anejos al andante caballeria, sé también los infinitos
bienes que se alcanzan con ella; y sé que la senda de la virtud es muy
estrecha, y el camino del vicio ancho y espacioso, acaba en muerte, y
el de la virtud, angosoio y trabajoso, acaba en vida, y no en wida
que se acaba, sino en la que no tendra fin: y sé como dice el gran Poeta
castellano nuestro, que

Por estas asperezas se camina
de la inmortalidad al alto asiento,
de nunca arriba quien de alli declina.

—i Ay desdichada de mi! dijo la sobrina, que fambién mi senor
es poeta; todo lo sabe, todo lo aleanza: yo apostaré que si quisiera
ger albafil, que supiera fabricar una casa como una jaula.

—Yo te prometo, sobrina, respondié Don Quijote, que si estos
pensamientos caballerescos no me 1 levasen fras si todos los sentidos,
que no habria cosa que yo no hiciese, ni curiosidad que no saliese de
nis manos, especialmente jaulas y palillos de dientes.

A este tiempo llamaron 4 la puerta, y preguntando quién llamaba,
respondié Sancho Panza que él era, y apenas le hubo conocido el ama
cuando corrié 4 esconderse por no verle: tanto le aborrecia. Abridle
la. sobrina, sali6 4 recibirle con los brazos abiertos su sefior Don
Quijote, y encerraronse los dos en su aposento, donde tuvieron otror
coloquio que no le hace ventaja el pasado.

CAPITULO VIL

De lo que pas6 don Quiiote con su escudero, con otros sucesos famosisimos.

PENAS vi6 el ama que Sancho Panza se encerraba con su se-

fior. cuando dié en la cuenta ue sus tratos, € 1111_14;-:1!1-,-.“(1{:

que de aquella consulta habia de salir la 1-¢J-i)]1r(-1¢=|1 d1<- s

torcera salida, y tomando su manto, toda llena de congoja ¥ pesadum-
bre se fué 4 buscar al bachiller Sanson Carrasco, llztl‘t‘(“lulltilllt‘ que
por ser bien hablado y amigo fresco de su seiior le podria persuadir

4 que dejase tan desvariado propésito. =

Hall6le paseandose por el patio de su casa, y \'it"ﬂ_(?hlﬂ ~& l.iL'_]U {'ili“l"
ante sus piés, trasudando y congojosa. ('u.:fn‘:n Ja vio Carrasco con
muestras tan doloridas y sobresaltadas, le dijo: 2
—; Qué es esto sefiora ama¥ ¢ Quée le ha acontecido, que parece que

se le quiere arrancar el alma? : . | S
__No es nada, senor Sansén mio, sino que mi amo =e sale, salese

sin duda. = A e
—;Y por donde se sale, senoraZ preguntd Sanson; ;hasele rot
alguna parte de su cuerpo? | : o i

__No se sale, respondio ella, sino por la puerta de su locura: quie-

ro decir, sefior bachiller de mi anima, que :lll%vt'v‘.\n!ir H'[)I]'.l vez, .nim.'

coh esta serd la tercera, 4 buscar por ese mundo lo que él llama ven-
turas, que yo no puedo onmu‘u-r_ como les da este nm.nhn'. : e

La vez primera nos le volvieron atravesado sobre un jumento,
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molide 4 palos; la segunda vino en un carre de bueyes, metido y ence

rrado en una jaula, adonde el
v venia tal el triste, que no le conociera la madre que le pario, flaco,

1 a1 +h < del eelebro.
amarillo, los ojos hundidos en los filtimos camaranchones mu_u'h T«
‘ ) oasté mas de seiscientos

que para haberle de volver algn tanto en sl gas
] jos v 1« r s o
huevos como lo sabe Dios y todo el mundo, ¥ mis gal

&I se.daba 4 entender que estaba encantado;

linas, que no me

dejardn mentir. 2

: Eso creo vo muy bien, repondio el bachiller, que ellas son tan

‘ : n bi 1adas : lirar a ¢0sa por otra s1
buenas, tan gordas y tan bien eriadas, que no diran una i ;

; id
E : nora ama, ; av otra eosa. ni ha sucedido
reventasen. En efecto, sefiora ama, ;o lay otra cos:

otro desman alguno, sino el que se teme
Quijote?

—No sefior. E'Khir'»!:liit'\ ella.

. e
que quiere hacer el seior don

: i6 el achiller, sino viy:
— Pues no tenga pena, respondio el bachill yase

»  gu casa, Vv téncame aderezado de al
y caliente. v de ecamino vaya rezando la oracion de
Vv VeTA maravi-

en hora buena
morzar alguna cos: . vaya o
Santa Apolonia, si es que la sabe, que yo iré luego alla,
las 1 .
a0 __.Caitada de mi! replict €l ama: ;la oracion tlf' Santa ,\'W»!wnm
dice \'1.1e-.-';1 merced que rece? Eso fuera si ml  amo lo
biera de las muelas, pero no lo ha sino de los cascos. ST
— Yo sé lo que digo, seniora ama; vivase vV no se ponga i_i fis?m.‘;:
conmigo, pues sabe que soy bachiller por h:il;lluiailt'-il.. qun— m_l )1.11\113:1,‘
que bachillear, respondié Carrasco: y con esto se fue el ama, y el bach

hu-

ller fué Inewo 4 buscaral cura & comunicar con él lo que se dird 4 su
tiempo. 7

En el que estuvieron encerrados Don Quijote y Sam-h.o, pasa-
ron las razones que con mucha puptualidad y verdadera relacién cuen
ta la historia. Dijo Sancho 4 su amo:

—Sefior, va yo tengo relucida 4 mi mujer & que me deje Ir con.vue-
s merced adonde quisiere llevarme.

— Reducidahasde decir, Sancho, dijo don Quijote, que no relucida

__Una & dos veces, respondi6é Sancho, si mal no me aelllerdo, he
suplicado 4 vuesa merced que no me enmiende los vecablos, si es que
entiende lo que quiero decir en ellos, y que cuando no los entienda di-
oa- “Sancho ¢ diablo. no te entiendo;” y si yo no me declarare, enton-
ces podra enmendarme, que yo soy tan foeil. B

—No te entiendo, Sancho, dijo luego don Quijote, pues no se que
quiere decir soy focil. :

" _Tan focil quiere decir, respondié Sancho, soy tan asi.

_ Menos te entiendo ahora, replicd don Quijote.

— Pués si no me puede entender, respondié Sancho, no  sé como
lo diga, no & mas, y Dios sea conmigo.

—Ya, va mi;x;. respondié don Quijote, en ello: ti quieres du'l
que eres tan docil, blando y maiiero, que tomaris lo que yo te dijere,
\] pasards por lo que te ensenare. Rl :

— Apostaré yo dijo Sancho, que desde el emprincipio me (“:11_{} y
me entendi, sino que quiso turbarme por oirme decir otras doscien-
tas patochadas. ok :

__Podra ser. replicé Don Quijote: y en efecto, ;que dice Teresa?

—Teresa dice, *Iliju Sancho, que ate bien mi dedo con vuesa mer-
ced, y que hablen cartas y callen barbas, porque quien destaja no }.)Fl.]‘:l-
ja, pues mas vale un toma que dos te daré: y yo digo que el consejo de
la mujer es poco. y el que no le toma es loco. )

—Y vb lo digo también, respondié don Quijote. Decid, Sancho
amigo: }"alf«lll adelante, que hablais hoy de perlas. :

—_Es el easo, replico Sancho, que como vuesa merced mejor sabe,
todos estamos sujetos 4 la muerte, y que hoy somos y manana no, y que
tan presto se va ol cordero como el carnero, y que n_i_die‘ pl}ﬁ_ﬁ](‘ prome-
terse en este mundo mds horas de vida de las que Dios quisiere darle;
porque la muerte es sorda, y cuando llega 4 Hzllliﬂ.l' a }ﬂ;'puerr:ts‘ cl:;
nuestra vida siempre va de priesa, v no la harin detener ni ruegos, ni
fuerzas. ni cetros, ni mitras, segiin es publica voz y fama, y segun nos lo
dicen por esos pulpitos. . Ll ;

— Todo eso e verdad, dijo don Quijote; pero no sé dénde vas 4
parar. o

—Vov 4 parar, dijo Sancho, en que vuesa merced me 5:(_‘1131.0 F:a]:i—
rio conocido de 1o que me ha de dar cada mes el tiempo que.le sirviere.
v que el tal salario se me pague de su hacienda, que no quiero estar a
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mercedes, que llegan tarde ¢ mal 6 nunca; con lo mio me ayude Dios.
En fin, yo quiero saber lo que gano, poco 6 mucho que sea; que sobre
un huevo pone la gallina, y muchos pocos hacen un mucho, y mientras
se gana algo no se pierde nada. Verdad sea que si sucediese (lo cual ni
lo creo ni lo espero) que vuesa merced me diese la insula que me tiene
promelida, no soy tan ingrato, ni llevo las cosas tan por los cabos,
que no querré que se aprecie lo que montare la renta de la tal insula,
y se descuente de mi salario gata por cantidad.

—Sancho amigo, respondi6 Don Quijote,”4 las veces tan buena
suele ser una gata como una rata.

—Ya entiendo, dijo Sancho: yo apostaré que habia de decir rata
y no gata; pero no importa nada, pues vuesa merced me ha entendido.

Y tan entendido, respondié Don Quijote, que he penetrado lo
altimo de tus pensamientos, y sé al blanco que tiras con las innumera-
bles saetas de tus refranes.

— Mira, Sancho, yo bien te sefialaria salario, si hubiera hallado en
alguna de las historias de los caballeros andantes ejemplo que me
descubriese y mostrase por algin pequefio resquicio qué es lo que solian
ganar cada.mes 6 cada afio; pero yo he leido todas 6 las més de sus
historias, y no me acuerdo haber leido que ningan caballero andante
haya seiialado conocido salario 4 su escudero; sélo sé que todos servian

4 merced, y que cuando menos se lo pensaban, si 4 sus seflores les habia
corrido bien la suerte, se hallaban premiados con una insula 6 con otra
cosa equivalente, y por lo menos quedaban con fitulo: y sefiorfa: si
con estas esperanzas y aditamentos vos, Sancho, gustiis de volver 4
servirme, sea en buena hora, que pensar que yo he de sacar de sus {ér-
minos y quicios la antigua usanza de la caballeria andante, es pensar
en lo excusado: asi que, Sancho mio, volveos & vuestra casa, y declarad
4 vuestra Teresa mi atencién; y si ella
estar 4 merced conmigo, “bene quidem,” y si no,-tan amigos como de
antes, que si al palomar no l¢ falta cebo, no le faltaran palomas; y
advertid, hijo, que vale mis buena esperanza que ruin posesion, y bue-
na queja que mala paga.

Hablo desta manera, Sancho, por daros 4 entender que también
como vos sé yo arrojar refranes como llovidos: y finalmente quiero

gustare y vos gustaredes de
=

decir, y os digo, que si no queréis venir & merced conmigo y correr
la suerte que yo corriere, que Dios quede con vos y os haga un santo,
que 4 mi no me faltarin escuderos mis obedientes, més solicitos, y
no tan empachados ni tan habladores como vos.

Cuando Sancho oyé la firme resolucién de su amo, se le anublo
el cielo y se le cayeron las alas del corazén: porque tenia creido que su
sefior no se iria sin él por todos los haberes del mundo: y asi estando
suspenso y pensativo, entré Sansén Carrasco, y el ama y la sobrina,
deseosas de oir con qué razones persuadia 4 su sefior que no tornase
4 buscar las aventuras. Llegd Sansén, socarron famoso, y abrazindole
como la vez primera, con voz levantada le dijo:

—; Oh flor de la andante caballeria! ; Oh luz resplandeciente de las
armas! {Oh honor y espejo de la nacién espailola! plega & Dios fo-
dopoderoso, donde més largamente se contiene, que la persona 6 perso-
nas que pusieren impedimento y estorbaren tu tercera salida, que no
la hallen en el laberinto de sus deseos, ni jamas se les cumpla lo que
mal desearen: y volviéndose al ama le dijo:

— Bien puede la sefiora ama no rezar mas la oracién de Santa
Apolonia, que yo sé que es determinaeién precisa de las esferas, que el
sefior Don Quijote vuelva 4 ejecutar sus altos y nuevos pensamientos:
y yo cargaria mucho mi conciencia si no intimase y persuadiese 4 este
caballero que no tenga més tiemp » encogida y detenida la fuerza de su
valeroso brazo y la bondad de su d4nimo valentisimo, porque defrauda
con su tardanza el derecho de los tuertos, el amparo de los huérfanos,
la honra de las doncellas, el favor de las viudas y el afrimo de las
casadas, y otras cosas deste jaez, que tocan, atafien, dependen y son
anejas 4 la orden de la caballeria andante. '

— Ta, sefior Don Quijote mio, hermoso y bravo, ankes hoy que
mafiana s¢ ponga vuesa merced y su grandeza en eamino; y si alguna
cosa faltars para ponerle en ejecucion, aqui estoy yo para suplirla con
mi persona y hacienda; y si fuere necesidad de servir & su magnificen-
¢ia de escudero, lo tendré 4 felicisima ventura. A esta sazdn dijo Don
Quijote volviéndose 4 Sancho: 3

:No te dije yo, Sancho, que me habian de sobrar- escuderos?
Mira quien se ofrece 4 serlo, sino el inclito bachiller Sansén Ca-
rrasco, perpetuo tristulo y regocijador de los patios de las escuelas
salmanticenses, sano de su persona, 4gil de sus miembros, callado, su-
fridor asi del calor como del frio, asi de la hambre como de la sed,

con todas aquellas partes que se requieren para ser escudero de un
caballero andante; pero no permita el cielo que por seguir mi gusto
desbarate y quiebre las colunas de las letras y el vaso de las ciencias,
y tronque la palma eminente de Tas buenas y liberales artes: quédese
el nuevo Sansén en su patria y honrindola honre juntamente las ea-

nas de sus ancianos padres, que yo con cualquier escudero estaré eon~ <

tento, ya que Sancho no se digna de venir conmigo.

—Si digno, respondié Sancho enternecido y llenos de lagrimas los
ojos, v prosiguié: —No se dira por mi, sefior mio, el pan comido y la
compaiia desecha, si; que no vengo yo de alguna alcurnia desagrade-
cida, que va sabe todo el mundo, y especialmente mi pueblo, quién
fueron los Panzas de quien yo desciendo, y mas que tengo conoecido y
calado por muchas buenas obras y por mis buenas palabras el desee
que vuesa merced tiene de hacerme merced, v si me he puesto en
cuentas de tanto mas cuanto acerca de mi salario, ha sido por com-
placer a mi mujer, la cual cuando toma la mano 4 persuadir ung cosa,
no hay mazo que tanto apriete los aros de una cuba, como ella aprie-
ta 4 que se haga lo que quiere; pero en efecto, el hombre ha de ser hom-
bre y la mujer mujer; y pues yo soy hombre donde quiera, que neo-le
puedo negar, también lo quiere ser €n mi casa, pese a4 quien pesare;
y asi no hay mas que hacer sino que vuesa merced ordene su testa-
mento con su codicilo, en modo que no se pueda revolear, y pongi-
monos luego en camino, porque no padezca el alma del sefior Sanson,
que dice que su conciencia le lita que persuada & vuesa merced & salir
vez tercera por ese mundo, y yo dé nuevo me ofrezco & servir 4 vuesa
marced fiel y lecalmente, tan bien y mejor que cuantos escuderos han
servido 4 caballeros andantes en los pasados y presentes tiempos.

Admirado quedd €l bachiller de oir el término y modo de hablar
de Sancho Panza, que puesto que habia leido la primera historia de su
sefior, nunca ereyd que era tan gracioso como alli le pintan; pero oyén-
dole decir ahora testamento y codicilo qu no se pueda revolcar
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en lugar de testamento y codicilo que no se pueda revocar, creyo
todo lo que dél habia leido, y confirmoélo por uno de los mis solemnes
mentecatos de nuestros siglos; v dijo entre si, que tales dos locos como
amo vy mozo no se habrian visto en el mundo.

Finalmente, Don Quijote y Sancho se abrazaron y quedaron ami-

gos, y con parecer y beneplacito del gran Carrasco, que por enionces
era su oraculo, se ordené que de alli a tres dias fuese su partida, en los
cuales habria lugar de aderezar lo necesario para el viaje, y de buscar
una celada de encaje, que en todas maneras, dijo Don Quijote, que la
habia de llevar. Ofrecitsela Sansén, porque sabia no se la negaria un
amigo suyo que la tenfa, puesto que estaba mas escura por el orin y el
moho, que clara y limpia por el terso acero.

T.as maldiciones que las dos, ama y sobrina, echaron al bachiller,

no tuvieron cuento: mesaron sus cabellos, araharon sus rostros, y al

modo de las endechaderas que se usaban, lamentaron la partida como
gi fuera la muerte de su senor. El designio que tuvo Sanson para per-
suadirle 4 que otra vez saliese, fué hacer lo que adelante cuenta la his-
toria, todo por consejo del cura y del barbero, con quien €l antes lo
habia comunicado.

En resolucion, en aquellos tres dias Don Quijote y Sancho se aco-
modaron de lo que les pareci6 convenirles, y habiendo aplacado Sancho
4 su mujer, y Don Quijote 4 su sobrina y 4 su ama, al anochecer, sin
que nadie lo viese sino el bachiller, que quiso acopampanarles media
legua del lugar, se pusieron en camino del Toboso, Don Quijote sobre
su buen Rocinante, y Sancho sobre su antiguo rucio, proveidas las
alforjas de cosas tocantes 4 la bucdlica, y la bolsa de dineros que le
di6 Don Quijote para lo que se ofreciese. Abrazole Sansén y suplicole
le avisase de su buena 6 mala suerte, para alegrarse con ésta 6 entris-
tecerse con aquella, como las leyes de su amistad pedian. Prome-
tiozelo Don Quijote; di6 Sansén la vuelta 4 su lugar, y los dos toma-
roun la dela gran ciudad del Toboso.




